ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE

EL COMITE EJECUTIVO DE LA UNIVERSIDAD BOLIVIANA
Y
EL INSTITUTO INTERNACIONAL DE LA UNESCO PARA LA EDUCACION SUPERIOR EN AMERICA LATINA Y
EL CARIBE

El Instituto Internacional de la UNESCO para la Educacién Superior en América Latinay el Caribe
(en lo sucesivo, "IESALC/UNESCQ"), organismo de la UNESCO cuyo mandato es |a promocién de la
educacion superior’latinoamericana y caribefa, con sede en la Av. Los Chorros ¢/c Calle Acueducto,
Edificio Asovincar, Altos de Sebucan, ciudad de Caracas, Republica Bolivariana de Venezuels,
representada por su Director, el Dr. Francesc Pedro,

¥

El Comité Ejecutivo de la Universidad Boliviana (en lo sucesivo, “"CEUR"), ubicado en la Av Arce
esquina Pinilla N2 2606, de 13 ciudad de La Paz, Balivia y representado por el Secretario Ejecutivo
Nacional, M Se¢._ Ing. Freddy Mendoza Espinoza con cedula de identidad N 2763007 expedida en
Oruro de nacionahdad boliviana mayar de edad habil por ley, legaimente posicionado en el cargo,
mediante Resolucion NP 41/2022 y Acta de Posicion, ambas de fecha 27 de mayo de 2022,

denominados “Las Partes”,

Reconociendo que el [ESALC/UNESCO tiene por objetive promover lazos de
cooperacion entre los Estados Miembros de la Region, sus instituciones y especialistas en
el area de la educacion superior, actuando 2 titulo individual o en redes legalmente
constituidas;

Reconociendo que el IESALC/UNESCO tiene por objetivo sentar las bases de un
desarrollo humano sostenible basado en la justicia, la equidad, la libertad, la solidaridad y
la paz, haciendo hincapié en el desarrollo de los recursos humanas, el desarrollo de
capacidades y los acuerdos de cooperacion dirigidos a un nuevo pacto social,

Considerando que el IESALC/UNESCO apoya la construccion de capacidades
institucionales en la certeza de que las IES ocupan un lugar privilegiado en la consecucion
de la Agenda 2030 vy los Objetivos de Desarrollo Sustentable y apoya la educacion
permanente para todos y la promocion de los vinculos entre la educacion superior y la
sociedad;



Considerando que el IESALC/UNESCO promueve y apoya en el marco de la integracion
regional- una mayor movilidad de profesionales de los establecimientos de educacion superior,
particularmente a favor de los paises de menor desarrollo relativo, con miras a favorecer la
formacién de recursos humanos y la mejora de sus sistemas educativos, asi como confribuye a3
facilitar una mayor fluidez en el reconocimiento de estudios, titulos y diplomas de educacion
superior entre los paises de la region;

Beconociende gue el IESALC/UNESCO tiene entre sus objetivos incentivar la realizacion
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regular de conferencias y reuniones sobre la ensefanza superior en 3 region, facilitando |a
reflexion y la cooperacion entre instituciones de educacion superior, en apoyo a la preparacion e
implementacion de acciones que apunten 3 la modernizacign mismas;

Considerando que el IESALC/UNESCO tiene entre sus objetivos apoyar |a realizacion de
eventos académicos crganizados por organismos nacionales representativos de instituciones de
educacion superior de la region, enviando especialistas en aspectos especificos de la educacion
superior,

Considerando gue el IESALC/UNESCO ha abordado el estudio de los impactos de la
pandemia por el COVID-18, asf como ha esbozado una estrategia de apoyo, salida y transformacion
post pandemia que, indubitablemente obligara ala evaluacion de las infraestructuras universitarias
y aplicacion del fndice de Seguridad en Instalaciones Universitarias (1SS}, como parte de la
restructuracian y reacemodo de practicas recomendadas en la estrategia misma;

Considerando que el IESALC/UNESCO tiene entre sus objetivos desarrollar las capacidades
y competencias de las IES y de sus agentes para fortalecer un espacio de cooperacion internacional
mediante programas formativos que fortalezcan modelos de certificacion y asistencia técnica.

Considerando que el articulo 92, paragrafo | - Il de la CONSTITUCION PLURINACIONAL DEL
ESTADO BOLIVIAND, establece que: () .. ".Lo autonornio consiste en lg libre administracion de
sus recursos; el nombramiento de sus autonidades, su personal docente y administrativo;
elaboracion v aprobacion de sus estatutos, planes de estudio y presupuestos gruales; {..) “. los
universidades publicas constituirgn, en ejercicio de su autonomia, la Universidad Boliviana, que
coordinard y programard sus fines y funciones mediarite un organismo centrai, de ocuerdo con un
plan de desarrollo universitario...”;

Considerando gue el Comité Ejecutive de la Universidad Boliviana (CEUB) tiene la
representacion del Sistema de la Universidad Boliviana constituido por 11 Universidades Publicas
Auténomas iguales en jerarquia y 4 Universidades de Reégimen Especial

Reconociendo que el CEUB tiene como atribucion &l de coordinar relaciones institucionales
con |as distintas entidades publicas y privadas del pais, especialmente con los poderes del Estado,
asi como con los organismos internacionales, a nombre y en representacion del Sistema de la



Universidad Boliviana; Mantener relaciones con las Instituciones Internacionales de Educacion
Superior.

Reconociendo que el CEUB coordina las actividades académicas de: Investigacion,
Interaccian Social - Extension Universitariay Administracion de las Universidades, en funcion de las
politicas de Educacion Superior definidas por el Congreso y las Conferencias, huscando la
optimizacion en el uso de los recursos.

Considerando que el Reglamento General de Relaciones Nacionales e Internacionales del
sistema de la Universidad Boliviana en su articulo 14, establece: “El CEUB en representacion del
sistema Universitario Boliviano Gestionara y/o suscribird Convenios Interinstitucionales Marco de
Cooperacion que beneficien al Sistema de fa Universidad Bolviana”.

Considerando que la Secretaria Nacional de Relaciones Nacionales e Internacionales del
Comité Fiecutivo de la Universidad Boliviana, tiene la representacion del Sistema de la Universidad
Boliviana en el area de Relaciones internacionales, dentro del marco del respeto de la autonomia
de cada universidad.

Reconociendo que la Secretaria Nacional de Relaciones Internacionales del CEUB tiene
como objetivo el de promover |a internacionalizacion plena del Sistema de la Universidad Boliviana,
orientado a lograr estandares internacionales de calidad académica en el ambito de la formacion
de pregrado y posgrado; asimismao, desarrollar capacidades de relacionamiento con Universidades
Nacionales, internacionales y otras Instituciones Académicas que promuevan el desarrolic
cientifico, la investigacion y la Interaccion Social.

Considerando que la Secretaria Nacional de Relaciones Internacionales del CEUB busca
ampliar y fortalecer alianzas estrategicas internacionales v desarrollo de redes de cooperacidn con
Universidades, Instituciones y Organizaciones extranjeras, en el ambito del intercambio cultural y
del conocimiento cientifico.

Considerando que el CEUB en representacion del Sistema Universitario Boliviano
gestionara y/o suscribira Convenios Interinstitucionales Marco de Cooperacion que beneficien al
Sistema de la Universidad Boliviana; en el contexto de los Convenios Interinstitucionales, las
Universidades del SUB de acuerdo a sus intereses, y €n el marco de su autonomia, suscribiran los
diferentes convenios marco y especificos de cooperacion internacional.

Las Partes acuerdan lo siguiente:



ARTICULO |
OBJETIVOS

1.1 Fl objetivo de este Acuerdo es establecer un marco jurigico inter pares con base en el cual las
Partes deberan promover vy fortalecer la educacion vy el desarrollo humano en la region de
América Latina y el Caribe, mediante:

Promocion de alianzas estratégicas para fortalecer la educacion, la cultura y el desarrollo
humano en Ameérica Latina y el Caribe;

Desarrollo de programas formativos dirigidos a fortalecer las capacidades y competencias
de los agentes de las Universidades del SUB, entendides tales come autoridades, decanos
y directores de departamentos, docentes, administrativos y estudiantes, entre otros.

Desarrollo de proyectos dirigidos a apoyar a las Universidades del SUB para alcanzar las
metas establecidas en la Agenda 2030.

Realizacion de acciones conjuntas entre as Universidades del SUB, para la promaocion de
eventos cientificos en Ameérica Latina y el Caribe que redunden en beneficio de la Academia
{atinoamericana v caribefia;

Desarrollo de actividades con las Universidades del SUB referidas a investigacion para
fortalecer el conocimiento en todos los dominios de investigacion, innovacion y desarrolio
de la ensefianza con vinculacion a la educacian superior,

Coordinar con las Secretarias Nacionales del CEUB correspondientes para: Articular la
integracion con las Universidades del SUB que permita |a realizacion conjunta de estudios,
practicas industriales y proyectos de investigacion en temas de interés comuan, asf come
programas de Interaccion Social o propuestas conjuntas para la creacion de programas de
Posgrado.

Cualquier otra actividad de cooperacion que las Partes convengan.

El presente Convenio Marco se concretara y desarroliara mediante Acuerdos Especificos a
formalizar entre las partes y las Universidades del SUB.

ARTICULO |l
INFORMACION Y COOPERACION

2.1 Las Partes intercambiaran reciprocamente informaciones acerca de las actividades de interes
mutue, y mantendran una estrecha colaboracion en relacion con asunlos de interés comun
Ademas, las Partes estableceran vinculos especiales para crear, coordinar, y llevar a cabo




actividades conjunias.

2.2 Las Partes mantendran actualizado un marco de trabajo para el seguimiento de las actividades
desarrolladas en el marco de este Acuerdo de cooperacion

ARTICULO Il
RELACIONES ESPECIALES DE COOPERACION

3.1 Las Partes podran, en virtud de lo acordado en este Acuerdo, llevar a cabo proyectos de
colaboracion especificos con las Secretarias Nacionales del CEUB y las Universidades del SUB
en areas de interes mutuo. Estos proyectos deberan describir con precision las actividades que
ceran desarrolladas, los cronogramas de trabajo, el perfil v el numero de personas
involucradas, los recursos necesarios, la participacién economica, los derechos de propiedad
intelectual, los mecanismos de coordinacion y evaluacion de los proyectos, asi coma tambien
de todos los datos basicos y documentos relacionados aque expliciten les fines y alcances del
Programa especifico.

3.2 £n cada uno de los supuestos concretos de colaboracion se requerira de la elaboracion de un
Acuerdo Especifico Adenda al presente Convenio Marco en el que se determinaran los finesy
medios necesarios para su reaiizacion, asi como correspondientes acuerdos economicos. Las
propuestas de Acuerdo, sin perjuicio de la tramitacion administrativa que sea preceptiva en
cada caso, seran sometidas a la aprobacion de los organos rectores de cada parte presentaron
el siguiente contenido minimo:

e Impulsar cursos, webinars y actividades para mitigar las brechas y necesidades de
desarrollo competencial existentes en docentes, autoridades y persanal técnico de
las Universidades del SUB.

e Impulsar el desarrollc de programas de capacitacion de organos de gobiernos,
equipos técnicos y profesorado en aras de la transformacion de la comunidad
universitaria, mediante apoyo a programas formativos que fortalezcan modelos de
ensefianza y aprendizaje dirigidos a afianzar sisternas sostenibles para fortalecer la
transformacion digital de las universidades del SUB, asi como los sistemas de
emprendimiento universitarios;

e Fomentary promacionar las actividades de las Partes aunando esfuerzos y sinergias
con el objetivo de dar un mayor alcance y visibilidad a las distintas iniciativas.
Estudiar diferentes sinergias que puedan cbtenerse mediante el trabajo conjunto,
especialmente en el campo de 13 formacian continua v su impacto en la comunidad
universitaria y la sociedad en general, como pueden ser praoyectos pilotos de
asistencia técnica y pedagogica en las Universidades del SUB, talleres y seminarios.



e Explorar acuerdos que sean mutuamente beneticiosos para las Partes y que deberan
formalizarse por medio de la firma de cuantos anexos sean necesarios al presente
Convenio.

ARTICULO IV
COORDINACION Y NOTIFICACIONES

4.1 El punto focal de IESALC/UNESCO responsable por la coardinacién de las actividades previstas
en este Acuerdo es el Dr. Francésc Pedro. Las notificaciones y comunicaciones al Coordinader
deberdn ser enviadas a |3 siguiente direccion, fax o correo electranico:

UNESCO/IESALC

Edificio Asovincar, 1062-A. Av. Los Chorros ¢/c Calle Acueducto, Altos de Sebucan,
Caracas, Venezuela

Teléfono:58+212+2861020

Fax; 58+212+4286.03.26

Correo electronico: [ pedie@ uresa

4.2 Ef punto focal del CEUB responsable por 14 coordinacion de las actividades de cooperacion
previstas en el presente Acuerdo es M.5C. luan Antonio Alvarado Kirigin, Cargo: Secretario
Nacional de Relaciones Internacionales del CEUB. Las notificaciones y comunicaciones deberan
ser enviadas a la siguiente direccion, fax o correo electronico:

SECRETARIA NACIONAL DE RELACIONES INTERNACIONALES
Direccion: Av. Arce esquina Calle Pinilla, N2 2606, Zona Sopocachi.
La Paz, Bolivia

Teléfono y Fax: (+591-2) 2-435256
Correo Electranico: (o liziiten i

4.3 Todas las comunicaciones y notificaciones resultantes de este Acuerdo solo seran validas si son
enviadas por correo, por fax o por correo electranico, y van dirigidas a los coordinadores en las
direcciones indicadas en los articulos 4.1 y 4.2. Las comunicaciones y notificaciones
transmitidas por correo electronico solo seran validas cuando sean enviadas directamente
desde la direccion eiectronica del Coordinador de una de las Partes, y dirigidas a la direccion
electronica indicada del Coordinador de la otra parte.

44 En el caso de que una de las partes modifique al responsable de fa coordinacion de las
actividades de cooperacion previstas en el presente Acuerdo, ésta debera notificar a la otra
Parte, por escrito, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la materializacién del cambio,
el nombre del nuevo Coordinador designado, su direccion, teléfono, fax y correo electronico,




ARTICULO V
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

5.1 Ninguna de las clausulas previstas en este Acuerdo constituye una renuncia expresa o tacita a
los privilegios e inmunidades de que gozan los 6rganos politicos del IESALC/UNESCO, asi como
su personal y sus bienes, conforme a los acuerdos y las leyes sobre la materia y los principios
y practicas que inspiran el Derecho Internacional.

ARTICULO VI
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

6.1 Cualquier controversia que surja a raiz de la aplicacién o interpretacion de este Acuerdo, o de
los acuerdos complementarios, memarandums de entendimiente o intercambio de cartas sera
resuella mediante negociacion directa enire las Partes.

ARTICULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

7.1 Las Partes se comprometen a abservar los mas altos estandares éticos y de transparencia
administrativa en todas las acciones y actividades vinculadas a este Acuerdo.

7.2 Enmiendas al presente Acuerdo podran ser introducidas por escrito, de comun acuerdo entre
las Partes, por los representantes debidamente autorizados. Los instrumentos de los que
constan las enmiendas se uniran a dicho Acuerdo come anexos, del cual pasara a formar
parte.

7.3 £l presente Acuerdo sera dado por terminado por cualquiera de las Partes mediante
notificacion previa de al menos 30 dias, enviada por escrito a la otra Parte, sin necesidad de
justificacion. No obstante, ef cese de este Acuerdo no afectard a los acuerdos
complementarios, memorandos de entendimiento e intercambio de cartas gue las Partes
hayan firmado para la aplicacion de programas, proyectos y / o actividades al amparo del
articulo 3.1, y que estén debidamente financiados, los cuales continuaran en vigor por el
plazo de su vigencia.

7.4 Duracion: El presenta Acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha de su firma por los
representantes autorizados por las Partes y tendra un plazo de validez de 03 afos, renovado
automaticamente si no hay manifestacion expresa en contrario por cualesquiera de las
Partes.

7.5 Cesion: Este convenio es celebrado en consideracion a las partes firmantes. En consecuencia,
ninguna de las partes podra cederlo sin el consentimiento expreso y por escrito de la otra.




7.6 Los representantes de las Partes, debidamente autorizados, firman el presente Acuerdo en
dos documentos originales iguaimente validos, en los lugares y fechas indicados a

contintiacion:

Los representantes de las Partes, debidamente autorizados, firman el presente Acuerdo en dos
documentos originales iguaimente validos, en los lugares y fechas indicados a continuacion:

POR
COMITE EJECUTIVO DE LA
UNIVERSIDAD BOLIVIANA

- "’?

M.S¢. Ing. Fr Espinoza
rig'Ejecutivo Nacional
Comité Ejécutivo de la Universidad

Boliviana
Fecha:

POR
INSTITUTO INTERNACIONAL DE LA
UNESCO PARA
LA EDUCACION SUPERIOR EN AMERICA
LATINA Y EL CARIBE

Dr, Francesc Pedrd
Director
Instituto Internacional para la Educacion
Superior en Ameérica Latina y el Caribe

Fecha: 20/08/2025




